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Hvem er Jesus? — En andagt og en bøn · KJV-

skrifter med Strongs numre
EN ANDAGT OG EN BØN · MORGEN, MIDDAG OG AFTEN I HANS NÆRVÆR

Hvem er Jesus — En vandring gennem Bibelen, fra Første Mosebog til Åbenbaringen

INTRODUKTION

Fundamentstudiet gennemgik hele Bibelen og besvarede et spørgsmål. Spørgsmålet var: Hvem er

Jesus? Denne andagtsbog er for den, som har hørt dette svar. Jesus er ikke blot en person at studere.

Han er en person at vandre med gennem en hel dag, morgen, middag og aften (Salme 55:17).

MORGEN — SØG MIG TIDLIGT

A. ORDSPROGENE 8:17 Jeg elsker dem, der elsker mig, og de, der søger mig, finder mig.

[H7836 shachar ⚑]
JEG ELSKER DEM + OG DE, DER SØGER MIG, FINDER MIG.

B. KLAGESANGENE 3:22 HERRENS Miskundhed er ikke til Ende, ikke brugt op [H7356 racham ⚑]
[H2617 chesed ⚑] (23) hans Nåde er ny hver Morgen, hans Trofasthed stor.

HERRENS MISKUNDHED + HANS BARMHJERTIGHED ER IKKE TIL ENDE, IKKE BRUGT OP → NY HVER MORGEN + STOR ER DIN
TROFASTHED.

C. ESAJAS 9:1 (KJV 9:2) Men engang skal der ikke længer være Mørke i det Land, hvor der nu er

Trængsel; i Fortiden bragte han* Skændsel over Zebulons og Naftalis Land, Men i Fremtiden bringer han
Ære over Vejen langs Søen, Landet hinsides Jordan, Hedningernes Kreds**. { [*dvs. Gud.] / [**på hebr.:

Galil, hvoraf Galilæa. Matt. 4, 14 ff.] } [H5050 nagahh ⚑] [H216 owr ⚑]
MEN ENGANG SKAL DER IKKE LÆNGER VÆRE MØRKE I DET LAND, HVOR DER NU ER TRÆNGSEL; I FORTIDEN BRAGTE HAN*
SKÆNDSEL OVER ZEBULONS OG NAFTALIS LAND → { [*DVS. GUD.] / [**PÅ HEBR.: GALIL, HVORAF GALILÆA. MATT. 4, 14 FF.]
}.

(Mine personlige tanker — mød Jesus i morges, før du møder dagen, ligesom han stod op før daggry for at bede (Markus
1:35). Matthæus siger, at det store lys, som skinnede over folket, er Jesus (Matthæus 4:16). Søg ham tidligt, og du vil finde
ham.)

MIDDAG — OG VED MIDDAG VIL JEG BEDE

A. SALME 55:18 (KJV 55:17) Jeg klager og stønner ved Kvæld, ved Gry og ved Middag; min Røst vil han
høre [H6672 tsohar ⚑]

JEG KLAGER OG STØNNER VED KVÆLD → MIN RØST VIL HAN HØRE.



B. MATTHÆUS 1:23 “Se, Jomfruen skal blive frugtsommelig og føde en Søn, og man skal kalde hans
Navn Immanuel,” hvilket er udlagt: Gud med os. [G1694 Emmanouel ⚑]

DE SKAL KALDE HANS NAVN EMMANUEL = GUD MED OS.

C. MATTHÆUS 28:18 Og Jesus trådte frem, talte til dem og sagde: “Mig er given al Magt i Himmelen og

på Jorden. [G4930 sunteleia ⚑] [G1849 exousia ⚑] (19) Går derfor hen og gører alle Folkeslagene til
mine Disciple, idet I døbe dem til Faderens og Sønnens og den Helligånds Navn (20) og idet I lære dem at

holde alt det, som jeg har befalet eder. Og se, jeg er med eder alle Dage indtil Verdens Ende.”
AL MAGT ER GIVEN MIG I HIMMELEN OG PÅ JORDEN → OG SE, JEG ER MED EDER ALLE DAGE INDTIL VERDENS ENDE.

D. ORDSPROGENE 18:10 HERRENS Navn er et stærkt Tårn, den retfærdige løber derhen og bjærges.

[H7682 sagab ⚑] [H4026 migdal ⚑] [H8034 shem ⚑]
HERRENS NAVN ER ET STÆRKT TÅRN → DEN RETFÆRDIGE LØBER DERHEN OG BJÆRGES.

(Mine personlige tanker — bed en kort bøn ved middagstid, dér hvor du står, ligesom Peter bad på et almindeligt tag i en
almindelig time (Apostlenes Gerninger 10:9). Navnet Emmanuel betyder Gud med os, så Jesus er med dig midt i arbejdet
(Matthæus 28:20). Herrens navn er et stærkt tårn, og en kort bøn er den måde, du løber ind i det på (Ordsprogene 18:10).)

NAT — MEDITÉR DAG OG NAT

A. JOSUA 1:8 Denne Lovbog skal ikke vige fra din Mund, og du skal grunde over den Dag og Nat, for at
du omhyggeligt kan handle efter alt, hvad der står skrevet i den; thi da vil det gå dig vel i al din Færd, og
Lykken vil følge dig. [H1897 hagah ⚑]

DU SKAL GRUNDE DEROVER DAG OG NAT → SÅ SKAL DU HAVE LYKKE PÅ DIN VEJ.

B. SALME 121:2 Fra HERREN kommer min Hjælp, fra Himlens og Jordens Skaber. [H5123 nuwm ⚑]

[H8104 shamar ⚑] (3) Din fod vil han ej lade vakle, ej blunder han, som bevarer dig; (4) nej, han blunder
og sover ikke, han, som bevarer Israel.

FRA HERREN KOMMER MIN HJÆLP → HAN BLUNDER OG SOVER IKKE, HAN, SOM BEVARER ISRAEL.

C. JOHANNES 15:5 Jeg er Vintræet, I ere Grenene. Den, som bliver i mig, og jeg i ham, han bærer megen
Frugt; thi uden mig kunne I slet intet gøre. [G3306 meno ⚑] [G288 ampelos ⚑]

JEG ER VINTRÆET, I ERE GRENENE + DEN, SOM BLIVER I MIG, BÆRER MEGEN FRUGT.

D. KOLOSSENSERN 1:27 hvem Gud vilde tilkendegive, hvilken Rigdom på Herlighed iblandt

Hedningerne der ligger i denne Hemmelighed, som er Kristus i eder, Herlighedens Håb [G1680 elpis ⚑]
[G3466 musterion ⚑]

DENNE HEMMELIGHED = KRISTUS I EDER, HÅBET OM HERLIGHED.

(Mine personlige tanker — i aften, læg dagen ned for Gud, for han, som bevarer dig, skal ikke sove (Salme 121:4). En gren
udfører intet arbejde i mørket, så i aften skal du blot forblive forenet med Jesus, som kaldes vintræet, den levende plante
(Johannes 15:5). Kristus lever i dig, herlighedens håb, så læg dig ned i fred, og sov (Kolossenserne 1:27, Salme 4:8).)

DET ORD, DER SKAL GEMMES I HJERTET

HEBRÆERNE 13:8 Jesus Kristus er i Går og i Dag den samme, ja, til evig Tid.
JESUS KRISTUS ER I GÅR OG I DAG DEN SAMME, JA, TIL EVIG TID.

SLUTTANKER

1 TESSALONIKERNE 5:16 Værer altid glade [G89 adialeiptos ⚑] (17) beder uafladelig (18) takker i alle
Forhold; thi dette er Guds Villie med eder i Kristus Jesus.

VÆRER ALTID GLADE + BEDER UAFLADELIGT + TAKKER FOR ALLE TING.

Morgen, middag og aften er ikke tre besøg hos en fremmed. De er én hel dag tilbragt med den samme

Jesus. Den Jesus, som lod sit lys skinne på dig om morgenen, står ved din side ved middagstid. Han

bevarer dig ved midnat. Jesus Kristus er i går og i dag den samme, ja, til evig tid (Hebræerne 13:8). Bed

derfor uafladeligt, hele vejen igennem dagen (1 Tessalonikerne 5:17).



ANVEND I DAG

1. I morges, før du spiser, skal du læse morgenversene højt en gang. Tak derefter Gud for en nåde, som er ny denne

morgen (Klagesangene 3:23).

2. Ved middagstid, stop dit arbejde i to minutter. Bed en kort bøn der hvor du står, fordi Gud er med dig på det sted
(Matthæus 1:23).

3. I aften, før du sover, skal du sige lærevers højt, indtil du kan sige det med øjnene lukket (Hebræerne 13:8).

4. I aften, når du lægger dig, så tak Gud for, at han, som bevarer dig, ikke skal sove (Salme 121:4).

BØNNEN

Min Fader i himlen, jeg kommer til dig i Jesu, din Søns navn. Jeg søger dig tidligt denne morgen. Du

har lovet, at de, som søger dig tidligt, skal finde dig. Din nåde er ny hver morgen. Din barmhjertighed

slår ikke fejl. Stor er din trofasthed. Jeg vandrede i mørke, og dit store lys har skinnet over mig. Om

middagen vil jeg bede, og du vil høre min røst. Jeg takker dig, at Jesus er Immanuel, Gud med os. Jesus

har lovet at være med mig alle dage, indtil verdens ende. Dit navn er et stærkt tårn. I dag vil jeg løbe

ind i dit navn, og jeg skal være tryg. Om natten vil jeg ihukomme dit ord på mit leje. Jeg takker dig, at

du bevarer mig, og at du hverken blunder eller sover. Hjælp mig at blive i Jesus vintræet, thi uden Jesus

kan jeg intet gøre. Jeg takker dig for den hemmelighed, du nu har åbenbaret, Kristus i mig,

herlighedens håb. Bevar mig fra at blive lunken. Lad min kærlighed til dig brænde, morgen, middag og

aften. Hjælp mig at holde ud til enden, for at jeg må blive frelst. Jesus bereder et sted for mig, og han

skal komme igen. Lad mig blive fundet vågen og rede. Nu lægger jeg mig ned i fred og sover, thi du

alene, Herre, lader mig bo i tryghed. Amen.

AFSLUTNING

JOHANNES 14:2 I min Faders Hus er der mange Boliger. Dersom det ikke var så, havde jeg sagt eder det;
thi jeg går bort for at berede eder Sted. [G5117 topos ⚑] [G3438 mone ⚑] (3) Og når jeg er gået bort og

har beredt eder Sted, kommer jeg igen og tager eder til mig, for at, hvor jeg er, der skulle også I være.
I MIN FADERS HUS ER DER MANGE BOLIGER → THI JEG GÅR BORT FOR AT BEREDE EDER STED → KOMMER JEG IGEN OG
TAGER EDER TIL MIG, FOR AT.

(Mine personlige tanker — hør hvor hele dagen ender. Ordet for boliger, mone (G3438, et opholdssted), er bygget på samme
rod som meno (G3306, at forblive), så den du forbliver i i nat, er ved at gøre et sted rede, hvor du skal leve sammen med
ham (Johannes 14:3). Den dag du netop har vandret med Jesus, er én dag af et liv, der aldrig vil ende.)

GRÆSKE NØGLEORD

“Immanuel” — G1694 Emmanouel — Gud med os
navnet på Jesus, der i sig selv er en hel sætning

“magt” — G1849 exousia — myndighed, magt, ret
al magt i himlen og på jorden er givet Jesus

“ende” — G4930 sunteleia — en fuldbyrdelse, en fuldstændig ende

Jesus forbliver hos sit folk hele vejen til verdens fulde ende

“Vinstok” — G288 ampelos — en vinstok
Jesus kaldes vintræet, den levende plante, som nærer hver gren, der er forenet med det

“forbliver” — G3306 meno — at blive, at forblive, at bo, at fortsætte

Grenen lever kun, så længe grenen bliver forbundet med vinstokken

“mysterium” — G3466 musterion — en hemmelighed, noget der engang var skjult og nu bliver fortalt

Den hemmelighed, som Gud nu har åbenbaret, er Kristus i jer



“hab” — G1680 elpis — forventning, tillid
Håb i Bibelen er en sikker forventning, ikke et ønske

“ophør” — G89 adialeiptos — uden ophør, uden afbrydelse

bøn løber gennem hele dagen uden ophør

“boliger” — G3438 mone — en forbliven, et opholdssted, et boligsted
mone kommer fra samme rod som meno, så det sted, Jesus forbereder, er et sted at forblive

“sted” — G5117 topos — en plads, et sted, en beliggenhed

Jesus går for at berede et virkeligt sted for sit folk

HEBRAISKE NØGLEORD

“tidligt” — H7836 shachar — at søge tidligt, at søge ved daggry
den, der søger Jesus i det første lys, har et løfte om at finde ham

“barmhjertigheder” — H2617 chesed — venlighed, medlidenhed, nåde
Herrens miskundhed bevarer os fra at blive fortæret

“medlidenhed” — H7356 racham — medfølelse, ømhjertet barmhjertighed

Guds barmhjertighed slår aldrig fejl, og hver solopgang bringer mere

“lys” — H216 owr — lys, dagens lys
Det store lys om morgenen er en person

“skinnede” — H5050 nagahh — at skinne, at give lys
lyset ventede ikke på folket, lyset skinnede på dem

“Middag” — H6672 tsohar — dobbelt lys, middag, midt på dagen

den lyseste time på dagen er også en time til bøn

“navn” — H8034 shem — et navn, et minde-mærke
navnet på HERREN er et sikkert sted at løbe hen til på ethvert tidspunkt

“tårn” — H4026 migdal — et tårn

et tårn er et stærkt, højt sted, hvor man er i sikkerhed

“sikker” — H7682 sagab — at blive sat i sikkerhed, at være tryg

den, der løber hen til navnet, bliver løftet uden for fares rækkevidde

“grunde” — H1897 hagah — at mumre, at gruble, at meditere
Guds ord tales over stille, dag og nat

“bevarer” — H8104 shamar — at bevare, at beskytte, at våge over

Gud våger over sit folk, medens hans folk sover

“Slummer” — H5123 nuwm — at slumre, at være søvnig
Israels vogter blunder ikke og sover ikke
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